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21.  odrzuca koncepgje jednolitej ogdlnoeuropejskiej kwoty zwolnionej z egzekucji i uwaza za wlasciwe
pozostawienie dtuznikowi decyzji o dochodzeniu krajowej kwoty zwolnionej z egzekucji;

22.  opowiada si¢ za prawem dtuznika do wniesienia rodka odwolawczego oraz do mozliwosci uchylenia
zajecia poprzez zlozenie zabezpieczenia; uwaza w szczegdlnosci, ze wniesienie odwolania lub wniosku
o stwierdzenie niewazno$ci postanowienia o zajeciu wierzytelnoici z rachunkéw bankowych nie moze
sytuowaé strony pozwanej w gorszym polozeniu co do zasad i czasu trwania postgpowania;

23.  uwaza, ze rachunki powiernicze wymagaja szczegélnej ochrony przez zajeciem; uwaza, ze zajmowa-
nie rachunkéw wspdlnych powinno by¢ mozliwe jedynie pod warunkiem dostarczenia odpowiednich gwa-
rancji i zabezpieczen oraz przy poszanowaniu praw osob trzecich innych niz dtuznik;

24, podkresla, ze w kwestii dorgczania postanowienl o zajeciu wierzytelnosci z rachunkéw bankowych
nalezy zapewni¢ stworzenie jednolitych norm (np. poprzez stosowanie standardowych formularzy) w Unii
Europejskiej dotyczacych komunikacji miedzy sagdami i bankami;

25.  jest zdania, ze nalezy przekazywa¢ postanowienia o zajeciu w taki sposdb, aby zapewni¢ dostarczenie
informacji bankowi w dziei po przekazaniu i realizacje w przeciagu 24 godzin od identyfikacji konta; bank
dokonuje formalnego powiadomienia organu wykonujacego orzeczenie oraz dluznika, wskazujac, czy
dochodzona suma zostala zabezpieczona; bank musi tez formalnie powiadomi¢ diuznika o terminie,
w ktérym postanowienie o zajeciu staje si¢ wykonalne; przydatne moga si¢ okazal oficjalne standardowe
zawiadomienia we wszystkich jezykach Unii Europejskiej wykluczajace lub ograniczajace potrzebe kazdora-
zowego tlumaczenia;

26.  sadzi, ze nalezaloby w odpowiednim przypadku przyja¢ odno$ny akt prawny w formie rozporzadze-
nia;

27.  wzywa Komisje, aby przed przedstawieniem wniosku wyjasnila otwarte i po czesci trudne pytania
przeprowadzajac w tym celu wnikliwe i szeroko zakrojone badania, a zwlaszcza aby dokonala oceny skut-
kéw regulacji.

28.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

P6_TA(2007)0487

Dzialno$¢ Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich w 2006 r.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 pazdziernika 2007 r. w sprawie sprawozdania
rocznego dotyczacego dzialalnoSci Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich w 2006 r.
(2007/2131(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne dotyczace dzialalno$ci Europejskiego Rzecznika Praw Obywatel-
skich w 2006 .,

— uwzgledniajgc art. 195, 230 i 232 traktatu WE,
— uwzgledniajgc art. 43 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac decyzje Parlamentu Europejskiego 94/262/EWWiS, WE, Euratom z dnia 9 marca 1994 r.
w sprawie przepisoéw i ogdlnych warunkéw regulujacych wykonywanie funkcji Rzecznika Praw Obywa-
telskich (1),

() Dz.U. L 113 z 4.5.1994, str. 15. Decyzja zmieniona decyzja 2002/262/WE, EWWiS, Euratom (Dz.U. L 92
z 9.4.2002, str. 13).
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uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 wrzeSnia 2001 r. zmieniajgcg art. 3 przepiséw i og6lnych
warunkow regulujacych wykonywanie funkcji Rzecznika Praw Obywatelskich (1),

uwzgledniajac porozumienie ramowe w sprawie wspolpracy zawarte miedzy Parlamentem Europejskim
a Rzecznikiem Praw Obywatelskich w dniu 15 marca 2006 r., ktére weszlo w Zycie 1 kwietnia 2006 r.,

uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 5 pazdziernika 2005 ,Uprawnienia w zakresie przyjmowania
i przekazywania komunikatéw do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich oraz upowazniania
urzednikéw stuzby cywilnej do wystepowania przed Europejskim Rzecznikiem Praw Obywatelskich”
(SEC(2005)1227),

uwzgledniajac pismo z 11 lipca 2006 r., skicrowane przez Rzecznika Praw Obywatelskich do przewod-
niczacego Parlamentu Europejskiego i majace na celu rozpoczecie procedury przegladu statutu Rzecz-
nika Praw Obywatelskich,

uwzgledniajac art. 195 ust. 2 zdanie drugie i trzecie Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Petycji (A6-0301/2007),

majgc na uwadze, ze sprawozdanie roczne Rzecznika z 2006 r. zostalo oficjalnie przedstawione prze-
wodniczgcemu Parlamentu Europejskiego w dniu 12 marca 2007 r., za§ w dniu 2 maja 2007 r. Rzecz-
nik, Nikiforos Diamandouros, przedstawil w Strasburgu swoje sprawozdanie Komisji Petycji,

majac na uwadze, ze art. 41 Karty Praw Podstawowych stanowi, ze ,kazda osoba ma prawo do bez-
stronnego i sprawiedliwego rozpatrzenia jej sprawy w rozsadnym terminie przez instytucje, organy
i jednostki organizacyjne Unii”,

majac na uwadze, Ze art. 195 ust. 1 Traktatu WE oraz art. 43 Karty Praw Podstawowych stanowi, ze
,kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce zamieszkania lub statutowa
siedzibe w Paristwie cztonkowskim ma prawo zwraca¢ si¢ do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatel-
skich w przypadkach niewlasciwego administrowania w dzialaniach instytucji, organéw i jednostek
organizacyjnych Unii, z wylaczeniem Trybunalu Sprawiedliwoici Unii Europejskiej i Sadu Pierwszej
Instancji wykonujacych swoje funkcje sadowe”,

majgc na uwadze, ze w kontekscie rozwoju w Europie demokracji uczestniczacej i lepszego przedsta-
wienia Unii Europejskiej jej obywatelom, rzeczg wazng jest, by otrzymywali oni od instytugji i organéw
europejskich szybkie i rzeczowe odpowiedzi na swoje pytania, skargi i petycje, oraz majgc na uwadze,
ze rzecza wazng jest, by instytucje te i organy dysponowaly niezbednymi $rodkami budzetowymi
i personalnymi zapewniajacymi, ze obywatele otrzymajg te szybkie i rzeczowe odpowiedzi,

majgc na uwadze, ze pomimo iz od przyjecia rezolucji z dnia 6 wrze$nia 2001 r., w ktorej Parlament
zatwierdzit kodeks dobrego postepowania administracyjnego Europejskiego Rzecznika Praw Obywatel-
skich, uplynela cata kadencja Parlamentu, a obecnie mingla juz polowa nastepnej kadencji, za$ inne
gléwne instytucje Unii dotychczas nie spelnily pilnego Zadania Parlamentu dostosowania swoich prak-
tyk do przepiséw tego kodeksu,

majac na uwadze, ze w roku 2006 pomimo duzej liczby skarg pozostajacej na osiagnigtym w roku
2004 wysokim poziomie ponad trzy czwarte z nich wykraczalo poza kompetencje Rzecznika Praw
Obywatelskich, gdyz nie dotyczyly one instytucji ani organéw wspdlnotowych,

majgc na uwadze, ze w 95 przypadkach (26 % przypadkéw zbadanych) Rzecznik Praw Obywatelskich
nie stwierdzil niewlasciwego administrowania,

()

Dz.U. C 72 z 21.3.2002, str. 336.
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H. majac na uwadze, ze dzialalno$¢ rzecznika i Komisji Petycji muszg z zasady pozostal rozdzielone, a w
celu unikniecia konfliktéw dotyczacych praw kazdego z nich powinny one obejmowaé wzajemne infor-
mowanie si¢ o wynikach postgpowan,

. majgc na uwadze, Ze w 2006 r. bylo znacznie mniej przypadkéw niewlasciwego administrowania,
w ktorych znaleziono polubowne rozwigzanie, a jednocze$nie w rownie zaskakujacy sposob wzrosta
liczba dochodzeni zakoficzonych krytycznymi uwagami, natomiast instytucje w mniejszym stopniu
akceptowaly projekty zaleceit Rzecznika Praw Obywatelskich,

J.  majac na uwadze, ze ani krytyczne uwagi w decyzjach dotyczacych zamknigcia spraw zwigzanych
z niewla$ciwym administrowaniem, w ktérych nie dalo si¢ znaleZ¢ rozwigzania, ani zalecenia czy spe-
cjalne sprawozdania Rzecznika Praw Obywatelskich nie maja charakteru wiazacego, poniewaz jego
uprawnienia nie obejmuja bezposredniego rozwigzywania probleméw niewlasciwego administrowania,
lecz majg stuzy¢ jako zacheta do samoregulacji dla instytucji i organéw Unii Europejskiej,

K. majagc na uwadze, Ze ostatecznym S$rodkiem, ktérym dysponuje Rzecznik Praw Obywatelskich
w przypadku odmowy ze strony instytucji zastosowania si¢ do jego zalecen, jest przedlozenie Parla-
mentowi specjalnego sprawozdania,

L. majgc na uwadze, ze od wejScia w zycie Traktatu Nicejskiego Parlament na réwni z paistwami czlon-
kowskimi, Radg i Komisjg ma prawo skladania skarg w Trybunale Sprawiedliwoici Wspdlnot Europej-
skich na brak kompetencji, naruszenie waznych wymogéw proceduralnych, naruszenie Traktatu WE,
lub prawa zwigzanego z jego stosowaniem, albo naduzycie wladzy,

M. majac na uwadze, ze w 2006 r. Rzecznik Praw Obywatelskich, przedkladajac Parlamentowi dwa spe-
cjalne sprawozdania (') po odrzuceniu odpowiedniego projektu zalecenia przez Rade i Komisje, nader
roztropnie korzystal ze swoich uprawnien,

N. majac na uwadze, ze nowe podejscie Rzecznika Praw Obywatelskich do Komisji, ktére polega na pro-
mowaniu kultury stuzby jako integralnego elementu dobrych praktyk administracyjnych oraz najwaz-
niejszego sposobu zmiany niewlasciwych dziatan lub niewlasciwego zachowania na odpowiednie, musi
by¢ realizowane oddolnie w oparciu o konsensus,

O. majgc na uwadze, ze krytyczne uwagi zgloszone przez Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich
w zwiazku z 41 przypadkami zlego administrowania zawartymi w jego sprawozdaniu za 2006 r.(kry-
tyczne uwagi, projekty zaleceri i specjalne sprawozdania) moga w przysztosci pozwoli¢ uniknaé powtd-
rzenia bledéw i zlego funkcjonowania, jesli instytucje i inne organy UE podejmg i wprowadza odpo-
wiednie kroki,

P. majac na uwadze, ze dobrowolna wspélpraca podjeta przez Rzecznika Praw Obywatelskich w ramach
europejskiej sieci rzecznikéw praw obywatelskich od ponad dziesigciu lat funkcjonuje jako elastyczny
system wymiany informacji i najlepszych praktyk oraz kierowania skarg do rzecznikéw lub podobnych
organéw mogacym najskuteczniej udzieli¢ pomocy,

Q. majgc na uwadze, ze rola Rzecznika Praw Obywatelskich, polegajaca na ochronie obywateli europej-
skich, nabrala wyrazisto$ci w ciggu ponad dziesigciu lat od chwili utworzenia tego urzedu, a to dzigki
niezaleznosci Rzecznika Praw Obywatelskich i demokratycznej kontroli sprawowanej przez Parlament
Europejski w odniesieniu do przejrzysto$ci podejmowanych przezen dzialan,

R. majac na uwadze, ze Rzecznik Praw Obywatelskich o$wiadczyl, iz wykorzysta swe uprawnienia rozpo-
czynania dochodzen z inicjatywy wlasnej w przypadku skarg obywateli pafistw trzecich niezamieszka-
tych na terenie UE, ktére w innych przypadkach objete bylyby jego mandatem,

(") Sprawozdanie specjalne Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich skierowane do Parlamentu Europejskiego
w nawigzaniu do zalecenia wstgpnego dla Rady Unii Europejskiej w skardze 1487/2005/GG oraz sprawozdanie
specjalne Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich skierowane do Parlamentu Europejskiego w nawigzaniu do
zalecenia wstgpnego dla Komisji w skardze 289/2005/(WP)GG.
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S. majac na uwadze, ze dnia 30 listopada 2006 r. Rzecznik Praw Obywatelskich i Pelnomocnik ds.
Ochrony Danych podpisali porozumienie w sprawie wspdlpracy i warunkoéw wykonywania swych obo-
wigzkow,

T. majac na uwadze, ze jedng z podstawowych zasad integracji europejskiej jest demokratyczna réwnosé
wszystkich obywateli Europy, pozbawiona wszelkich przejawéw dyskryminacji z powodu narodowosci
lub jezyka oraz ze wcigz nadchodzg liczne skargi od obywateli, stowarzyszen lub przedsigbiorstw, ktore
nie otrzymaly zadanych informacji w swoim wilasnym jezyku w zwigzku z przetargiem wspélnotowym
lub procedurami dotyczacymi konkurencii,

U. majac na uwadze, ze Rzecznik Praw Obywatelskich w lipcu 2006 r. ponownie zwrdcit si¢ o dokonanie
przegladu wlasnego statutu oraz ze cz¢$¢ z jego wnioskéw dotyczacych poprawki do art. 3 statutu
zostala juz przyjeta przez Parlament Europejski na podstawie ww. rezolucji w dniu 6 wrzesnia 2001 r.,

1. zatwierdza sprawozdanie roczne za 2006 r., przedstawione przez Europejskiego Rzecznika Praw Oby-
watelskich, a takze jego forme, ktéra faczy podsumowanie rocznej dziatalnosci z analizg tematyczng decyzji
Rzecznika Praw Obywatelskich i probleméw poruszanych na réznych etapach procedury; wzywa jednak
Rzecznika Praw Obywatelskich do wprowadzenia zmian technicznych ulatwiajacych czytanie réznych roz-
dzialéw, a zwlaszcza do takiego przedstawiania danych statystycznych, aby byly one lepiej zrozumiale,
takich jak tabele statystyczne i streszczenia czgdci analitycznej;

2. wzywa do przyznania wszystkim instytucjom i organom europejskim niezbednych $rodkéw budzeto-
wych i personalnych, aby zapewni¢, ze obywatele otrzymaja szybkie i rzeczowe odpowiedzi na swoje pyta-
nia, skargi i petycje;

3. uwaza, ze Rzecznik Praw Obywatelskich w dalszym ciagu sprawuje swoja funkcj¢ w sposéb wywa-
zony i energiczny, zaréwno jezeli chodzi o badanie i rozpatrywanie skarg, jak i o prowadzenie
i finalizowanie dochodzef, a takze w odniesieniu do utrzymywania konstruktywnych relacji z instytucjami
i organami Unii Europejskiej oraz zachecania obywateli do korzystania ze swoich praw zwigzanych z tymi
instytucjami i organami;

4. zacheca Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich do kontynuacji wysitkéw i skutecznej oraz elas-
tycznej promocji swej dzialalnosci, aby w oczach obywateli stal si¢ gwarantem dobrego administrowania
instytucji wspélnotowych;

5. podkresla, ze podstawowym celem wszelkich interwencji Rzecznika Praw Obywatelskich jest dazenie
do polubownych rozwigzafi probleméw zaistnialych w relacji skarzacego z instytucja oraz zapobiezenie
sporowi na drodze sadowej;

6. zgadza sig, ze pojecie ,niewlasciwego administrowania wspdlnotowego” powinno by¢ szeroko inter-
pretowane, tak aby obejmowalo nie tylko bezprawne dzialania administracyjne lub wykroczenia przeciwko
obowigzujagcym przepisom prawa czy zasadom, ale réwniez, na przyklad, przypadki, w ktdrych organy
administracji dopuscily si¢ niedbalstwa, niestarannosci lub doprowadzily do braku przejrzystosci, albo uchy-
bily innym zasadom dobrego administrowania;

7. zacheca Rzecznika Praw Obywatelskich do dalszego promowania rzeczywistej kultury stuzby jako
integralnego elementu dobrych praktyk administracyjnych, w celu zagwarantowania, aby administracja
publiczna Unii Europejskiej byla otwarta i gotowa do dialogu z opinig publiczna za po$rednictwem swoich
stuzb oraz do przyznawania si¢ do bledéw i przepraszania za nie, a takze do poszukiwania rozwigzan
satysfakcjonujacych skarzacych;

8. uwaza, Ze nie wystarczy przyjecie odrebnych kodekséw dobrych praktyk administracyjnych przez kilka
pozostalych instytugji i organéw Wspdlnoty, gléwnie przez Komisj¢ i Rade: w przypadku Komisji — kodeks
z dnia 13 wrze$nia 2000 r. obejmujacy relacje jej pracownikéw z opinig publiczng, a w przypadku Rady —
kodeks z dnia 25 czerwca 2001 r. regulujacy kontakty stuzbowe jej pracownikéw ze spoleczenstwem;



16.10.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C263E[661

Czwartek, 25 pazdziernika 2007 r.

9.  domaga si¢, aby Europejski kodeks dobrych praktyk administracyjnych, zaproponowany przez Euro-
pejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich i zatwierdzony przez Parlament Europejski w dniu 6 wrzesnia
2001 r, obejmowal pracownikéw wszystkich instytucji i organéw wspdlnotowych oraz —
w przeciwienstwie do innych kodekséw — byt regularnie aktualizowany i publikowany na stronie interne-
towej Rzecznika Praw Obywatelskich;

10.  podkresla, ze Rzecznik Praw Obywatelskich w piSmie z dnia 11 marca 2002 r., skierowanym do
przewodniczgcego Parlamentu i opublikowanym na wlasnej stronie internetowej, wyjasnit zasady skutecz-
nosci kodeksu erga omnes; uwaza wobec tego, ze zaden inny kodeks, ktérego zastosowanie jest bardziej
ograniczone, nie moze zastapi¢ ,europejskiego” kodeksu postepowania lub odbiega¢ od niego;

11.  wzywa wszystkie instytucje do konstruktywnej wspolpracy z Rzecznikiem Praw Obywatelskich na
wszystkich etapach procedury, stosowania si¢ do rozwigzan polubownych, wdrazania jego praktycznych
uwag i stosowania jego projektow zalecen;

12.  zach¢ca Rzecznika Praw Obywatelskich do sporzadzania co roku listy najlepszych praktyk admini-
stracyjnych oraz takich, ktére nie s3 zgodne z jego decyzjami, a takze do przedkladania analizy skutkéw
jego krytycznych komentarzy;

13.  wzywa wszystkich, ktorych dotyczg krytyczne uwagi, do stosowania si¢ do nich i brania ich pod
uwage w przysztosci, aby unikngé wszelkich przypadkéw braku spéjnosci migdzy oficjalnymi deklaracjami
a dziataniami administracyjnymi lub brakiem takich dzialar;

14.  przypomina wszystkim instytucjom i organom Wspdlnoty o ich obowigzkach wynikajacych
z rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001 z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie
publicznego dostgpu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji ('), ktére nalezy skutecznie
stosowal, rowniez w celu zagwarantowania wiarygodnosci proponowanej rewizji tego rozporzadzenia, ktdra
si¢ w chwili obecnej bierze pod uwage, a takze o ich obowigzkach wynikajacych z dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 95/46/WE z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych ();

15. ponownie wzywa Komisje do nalezytego korzystania z uprawnien dyskrecjonalnych w celu wszczy-
nania postgpowan w sprawie naruszenia przepisOw prawa, zgodnie z art. 226 traktatu WE, lub zapropono-
wania sankcji, zgodnie z art. 228 traktatu WE, dbajac jednoczesnie o to, aby unika¢ op6znieft lub nieuza-
sadnionego niepodejmowania szybkich dziatan, gdyz jest to niezgodne z uprawnieniami Komisji w zakresie
nadzorowania stosowania prawa wspélnotowego;

16.  jest zdania, ze jezeli instytucja odmawia zastosowania si¢ do zalecenia zawartego w specjalnym spra-
wozdaniu Rzecznika Praw Obywatelskich, mimo ze zostalo ono przyjete przez Parlament Europejski, Parla-
ment méglby wykorzystaé swe prawo do podjecia krokéw prawnych przed Trybunalem Sprawiedliwosci
w przypadku uchybienia, ktérego dotyczylo to sprawozdanie;

17.  wzywa wszystkie instytucje i organy Wspdlnoty, a takze stale przedstawicielstwa panstw cztonkow-
skich, do wspdlpracy w interesie przejrzystosci i przestrzegania zasad dobrej administracji zawartych w tym
sprawozdaniu oraz do nieprzenoszenia wlasnej odpowiedzialnosci na silne organy centralne, takie jak pre-
zydencja Rady lub Rada Zarzadzajaca Szkol Europejskich, nad ktoérymi Rzecznikowi Praw Obywatelskich
trudno byloby sprawowaé kontrole;

18.  wzywa Europejskie Biuro Doboru Kadr do skutecznego i pelnego przestrzegania zasad i ustalonych
praktyk w zakresie otwartosci i przejrzystosci procedur konkursowych, zwlaszcza jezeli chodzi o dostep
kandydatéw do informacji dotyczacych poprawy ich testéw, aby polozy¢ kres dyskryminacji ze wzgledu na
jezyk i aby EPSO nie unikalo wiasnej odpowiedzialnoici poprzez odwolywanie si¢ do decyzji podjetych
przez komisje selekcyjne;

(") Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str. 43.
() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284
z 31.10.2003, str. 1).
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19.  z duzym zadowoleniem przyjmuje deklaracje Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich zajecia
si¢ dzialalnoscig kredytowa Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) poza granicami UE przy wykorzysta-
niu swych uprawnien do przeprowadzania dochodzen z inicjatywy wlasnej i zauwaza, Ze Rzecznik Praw
Obywatelskich bedzie musial dokonaé oceny swych wewnetrznych mozliwosci i zapewni¢ zdolnos¢ zajecia
si¢ skargami w tym zakresie;

20.  zaleca Rzecznikowi Praw Obywatelskich podpisanie porozumienia z EBI dotyczacego szczegblow
wspolpracy miedzyinstytucjonalnej w zakresie jego prawa do badania skarg dotyczacych przypadkow zlego
administrowania dziatan EBI i jest zdania, Ze EBI powinien aktywnie informowal obywateli, ktérych dotycza
projekty przezen finansowane, o mozliwosci kierowania do Rzecznika Praw Obywatelskich skarg, w tym
obywateli pafistw trzecich niezamieszkatych na terenie UE;

21.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Rzecznik Praw Obywatelskich moze prowadzi¢ dochodzenia
w sprawie postepowania organéw dziatajagcych w ramach trzeciego filaru Unii Europejskiej;

22.  odnotowuje, ze Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich przedstawil dwa sprawozdania specjalne,
z ktérych jedno osiagnelo juz swéj zamierzony cel, a drugie zostanie rozpatrzone przez Parlament; popiera
w tym kontekscie wnioski wyciagniete przez Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich i skierowane do
Rady dotyczace wprowadzenia spéjnych regul stosowania jezykéw przez prezydencje Rady oraz potrzeby
wyjaénienia instytucjonalnego statusu prezydencji jako czesci Rady;

23.  z zadowoleniem przyjalby zacie$nienie wewnetrznych procedur parlamentarnych w celu zapewnienia
w przysziosci szybszego rozpatrywania przez Komisje Petycji Parlamentu sprawozdaf rocznych Rzecznika
Praw Obywatelskich;

24.  wzywa Rzecznika Praw Obywatelskich do przedstawienia Parlamentowi wnioskéw, ktére jego zda-
niem przyczyni si¢ do usprawnienia wymiany informacji miedzy odpowiednimi stuzbami obydwu instytucji
i wzmocnig wspolprace w ramach okreslonych w art. 1 ramowego porozumienia o wspélpracy z dnia 15
marca 2006 r., ze szczegblnym uwzglednieniem komunikacji, technologii informacyjnej i dzialéw thuma-
czef,;

25.  wyraza swoje zadowolenie z konstruktywnych relacji utrzymywanych z parlamentarng Komisji Pety-
cji, zarobwno w odniesieniu do uczestnictwa Rzecznika Praw Obywatelskich w posiedzeniach komisji jak
i wzajemnego poszanowania kompetencji i uprawniefl; wzywa wobec tego Rzecznika Praw Obywatelskich
do szybkiego przekazania Komisji Petycji swojego stanowiska dotyczacego najwazniejszych dochodzen,
ktére sam rozpoczal, aby osiggnaé pozyteczne synergie;

26.  potwierdza swojg przychylng opini¢ z 2001 r. dotyczacg wniosku Rzecznika Praw Obywatelskich
w sprawie zmian w statucie Rzecznika Praw Obywatelskich dotyczacych dostepu do dokumentéw
i przestuchiwania $wiadkéw, wyrazajac swoje poparcie dla zasady, zZe proponowane pdzniej zmiany beda
mialy na celu jasniejsze okreSlenie uprawniefi Rzecznika Praw Obywatelskich w obliczu coraz wigkszych
wymagan wobec niego i sprawowanego przezen urzedu, a takze ze wzgledu na fakt, iz w praktyce gléwne
instytucje europejskie przyjely juz wigkszos¢ z nich;

27.  podkresla, ze zmiany te nie powinny mie¢ wplywu na podstawe i charakter roli Rzecznika Praw
Obywatelskich jako straznika intereséw obywateli w stosunku do administracji publicznej Unii Europejskiej;

28.  dostrzega warto$ciowy wklad europejskiej sieci rzecznikéw praw obywatelskich, przy jednoczesnym
przestrzeganiu zasady pomocniczoéci, w umozliwienie pozasgdowego rozstrzygania sporéw;

29.  zacheca do wzajemnych konsultacji w ramach europejskiej sieci rzecznikéw praw obywatelskich mie-
dzy Rzecznikiem Praw Obywatelskich i Komisja Petycji w celu rozwigzywania kwestii, ktdre juz rozpatrzono
w ramach petycji;
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30. z zadowoleniem przyjmuje rosngcy wklad mediéw w publikowanie prac Rzecznika Praw Obywatel-
skich i pochwala przyjeta przez niego strategie komunikacyjng przyjeta przez Rzecznika Praw Obywatel-
skich, wykorzystujaca rézne $rodki informowania obywateli i oddzialywania na $wiadomos¢ opinii publicz-
nej, ktére w perspektywie dlugoterminowej, umozliwiajac okreslenie wielu réznych form dialogu majacego
na celu przyblizenie obywatelom instytucji i organéw Unii Europejskiej, powinny w wigkszym stopniu
u$wiadomi¢ obywatelom ich prawa oraz kompetencje Wspélnoty, jak réwniez lepiej zrozumie¢ zakres
uprawnienn Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich;

31.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europej-
skiemu Rzecznikowi Praw Obywatelskich, rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich oraz ich rzeczni-
kom praw obywatelskich lub odpowiadajacym im organom.

P6_TA(2007)0488

Iran
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 paZdziernika 2007 r. w sprawie Iranu

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Iranu, w szczegdlnosci rezolucje dotyczace praw
czlowieka,

— uwzgledniajac Powszechna deklaracje praw czlowieka ONZ, Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich
i politycznych, Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych oraz Konwencje
o prawach dziecka, ktérych strong jest Iran,

— uwzgledniajac dialog UE-Iran na temat praw czlowieka,

— uwzgledniajac o$wiadczenie przewodniczgcego Parlamentu w sprawie ukamienowania mezczyzny
w Iranie, owiadczenie prezydencji oraz o$wiadczenie komisarz Ferrero-Waldner w sprawie ukamieno-
wania Jafara Kianiego,

— uwzgledniajgc o$wiadczenia prezydencji w imieniu 25 panstw cztonkowskich UE z dnia 25 maja 2007
i 3 sierpnia 2007 r. w sprawie kary $mierci nalozonej na Siana Paymarda, kar $mierci dla Adnana
Hassanpoura i Abdolvaheda ,Hiva'Botimara, zblizajacej si¢ egzekucji Behnama Zare’a oraz kary $mierci
dla Alego Mahina Torabiego”,

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze jesli chodzi o prawa obywatelskie i swobody polityczne, sytuacja w Islamskiej
Republice Iranu pogorszyla si¢ przez ostatnie 2 lata, w szczegdlnosci od czasu wyboréw prezydenckich
w czerwcu 2005 r., pomimo faktu, Ze Iran podjal si¢ propagowania i ochrony praw czlowieka oraz
podstawowych wolnosci w ramach réznych migdzynarodowych instrumentéw w tym obszarze,

B. majgc na uwadze, ze liczba egzekucji w Iranie, w tym egzekucji maloletnich i homoseksualistow, odby-
wajgcych sie czesto przez publiczne powieszenie, gwaltownie wzrosta — od poczatku 2007 r. odnoto-
wano co najmniej 244 (') egzekucji w poréwnaniu z 177 egzekucjami w 2006 r.,

C. majac na uwadze, ze podczas 62. sesji w 2007 r. Zgromadzenie Ogélne ONZ bedzie glosowaé nad
rezolucjg wzywajacg do sporzadzenia miedzynarodowego moratorium w sprawie egzekugji, ktére ma
by¢ krokiem w strong zniesienia kary $mierci,

() Zrédto: Amnesty International na dzien18 pazdziernika 2007 r.



